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CAWD 129

Pracka se susi¢kou

Navod k instalaci a pouziti

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil vyrobek spolecnosti Indesit
Company, SpA.

PFi vybirani pfistroje peclivé zvazte, jaké ¢innosti a funkce od
pfistroje pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje Vasim pozdéjsim
narokdm, nemdze byt dlvodem k reklamaci. Pfed prvnim
pouzitim si pozorné prectéte pfilozeny cesky navod, ktery dodava
firma Indesit Company, SpA. Ke svym dovazenym vyrobkidm a
ddsledné se jim fidte. Veskeré vyrobky slouzi pro domaci pouZiti.
Pro profesionalni pouZiti jsou urceny vyrobky specializovanych
vyrobcl. Vsechny doklady o koupi a eventualnich opravach
Vaseho vyrobku peclivé uschovejte pro poskytnuti maximalné
kvalitniho zaru¢niho i pozaru¢niho servisu.

Dodrzovani téchto zasad, povede k Vasi spokojenosti. V pfipadé
jejich nerespektovani vSak nemUizeme uznat pfipadnou reklamaci.
Doporucujeme Vam po dobu zaru¢ni IhGty uchovat plvodni obaly
k vyrobku.

NeZ budete kontaktovat servisni stfedisko, peclivé prostudujte
navod na obsluhu a zaru¢ni podminky uvedené v zaru¢nim listé.
Pokud bude pfi opravé zjisténo, Ze zavada nespada do zaruky,
uhradi vzniklé naklady zakaznik.

Vazeny zakazniku, navod ktery jste obdrzel k naSemu vyrobku,
vychazi z vseobecného navodu pro celou vyrobkovou fadu.

Z tohoto dlvodu muze dojit k situaci, Ze nékteré funkce, ovladaci
prvky a pfislusenstvi nejsou uréeny pro Vas vyrobek. Dékujeme

za pochopeni.

Aby byla zajisténa fadna ucinnost a bezpecnost tohoto zafizeni,
doporucujeme Vam:

e Kontaktovat servisni stfedisku, které je autorizovano vyrobcem.
e Vzdy pouzivat originalni nahradni dily.




Navod k obsluze
PRACKA SE SUSICKOU
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Instalace

I Uschovejte si tento navod k obsluze pro pfipad, Ze jej
budete v budoucnosti potfebovat. Pokud budete pracku se
susickou prodavat nebo presunovat, ujistéte se, ze navod
k obsluze je k spotrebici pfilozen, aby informoval nového
vlastnika pracky o tom, jak pracku se susi¢kou pouZivat.

I Peclivé si tento ndvod k obsluze prectéte: obsahuje dilezité
informace o instalaci, pouzivani a bezpecnosti.

Vybaleni a vyrovnani
Vybaleni

1. Pracku vybalte.

2. Zkontrolujte, zda béhem transportu nedoslo k poskozeni
pracky se susickou. Pokud je poskozend, neinstalujte ji a
obratte se na Vaseho prodejce.

3.0dstrante 4 ochranné
Srouby (pouzité pfi
transportu) a pryZzovou
podlozku s pfislusnou
rozpérkou, umisténé na
zadnim panelu pracky (viz
obrazek).

4. Utésnéte otvory plastovymi zastrckami, které jsou soucasti
dodavaného pfislusenstvi.

5. V8echny soucasti si peclivé uschovejte: budete je opét
potfebovat, pokud budete muset pracku se susickou premistit
na jiné misto.

I Balici material neni hracka pro déti.

Vyrovnani

1. Pracku se susickou umistéte na rovnou stabilni podlahu.
Neopirejte ji o stény, nabytek nebo jiné predméty.

2.Pokud nenf podlaha
perfektné rovna,
kompenzujte jakékoliv
nerovnosti utdhnutim nebo
vySroubovanim
nastavitelnych prednich
nozek (viz obrazek); Uhel
naklonu méreny vzhledem
k podlaze nesmi
presahnout 2°.

Pokud spotfebi¢ spravné vyvazite, zajistite jeji stabilitu a
vyhnete se tak jakymkoliv vibracim, hluku nebo posunovani
béhem provozu. Pokud spotfebi¢ umistite na pripevnény
nebo volné polozeny koberec, nastavte podpéry tak, aby byl
zajistén dostatecny prostor pod pracku se susickou pro
vétrani.

Pripojeni elektfiny a vody
Pfipojeni hadice pro pfivod vody

1. Na konec pfivodni hadice
nasadte t&snéni A a druhy
konec hadice pfisroubujte
ke kohoutku pro pfivod
studené vody pomoci 3/4

= A plynového zavitu (viz
[T obrazek). Pred
M provedenim pfipojeni

vodu odtocte, dokud
nebude téct Cista.

2. Druhy konec hadice pro
privod vody pfipojte
k pracce se susickou
priSroubuijte ji
ke vstupu studené vody
do spottebice, ktery je
umistén na hornim
pravém okraji zadniho
panelu pracky se susickou
(viz obrazek).

3. Ujistéte se, Ze hadice neni zalomena nebo prilis ohnuta.
I Tlak vody v kohoutku musi odpovidat rozmezi hodnot
uvedenych v tabulce technickych Gdajd (na ndsledujici
strané).

! Pokud neni hadice pro pfivod vody dostatecné dlouh,
obratte se na obchodnika nebo na autorizovaného opravare.

I Nikdy nepouZivejte staré nebo jiz pouzivané hadice.

! Pouzijte pouze hadici pfiloZzenou k pfistroji.




Pripojeni hadice pro odvod vody

Hadici pro odvod vody
pripojte k odtokovému
kandlu nebo odvodu vody
ve sténé umisténém ve

vysce 65 az 100 cm nad
( Urovni podlahy. Hadici

neohybejte.

+

65-100 cm

Nebo ji polozte pres okraj
bazénu, dfezu nebo vany a
pfipevnéte ji vodovodnimu
kohoutku (viz obrazek).
Volny konec hadice by
nemél byt umistén pod
hladinou vody.

I Nedoporucujeme vam pouZzivat prodluZovaci hadice; pokud
je to absolutné nezbytné, prodluzovaci hadice musi mit stejny
pramér jako hadice origindlni a nesmi byt delsi nez 150 cm.

Elektrické pfipojeni

Pred pripojenim zafizeni k siti se ujistéte, Ze:

Zasuvka je uzemnéna a jeji parametry odpovidaji platnym
normam.

Zasuvka muze byt zatizena maximalnim prikonem pracky,
uvedenym v tabulce technickych Gdaja (viz vpravo).

Napéti v zasuvce musi byt téZ rozmezi uvedeném
v tabulce technickych Gdajd (viz vpravo).

Zasuvka elektrického proudu je kompatibilnf
s vidlici sitového privodu pracky se susickou. Pokud tomu
tak neni, pozadejte technika autorizovaného servisu o
vymeénu vidlice.

Pracka nesmi byt umisténa ve venkovnim prostfedi ani na

mlste které je zakryto pfistfeSkem. MUZe byt totiz velice
nebezpecné vystavit pracku pdsobeni desté nebo bourky.

Pri umisténi pracky se susickou zajistéte, aby zasuvka na

zdi byla snadno pfistupna.

NepouZzivejte prodluZzovaci kabely nebo rozdvojky.

I Sitovy privod nesmi byt nijak zkfiven nebo nebezpecné
stisknut.
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I Sitovy privod mUze byt vyménén pouze autorizovanym

servisnim pracovnikem.

Varovani | Vyrobce se zfika jakékoliv odpovédnosti, pokud
tato pravidla nebudou respektovana.

Prvni praci cyklus

Jakmile byl spotfebic nainstalovan, spustte pred zahajenim

jeho pouzivani praci cyklus s pfidanim praciho prostfedku a

bez pradla, s nastavenim praciho programu 1.

Technické udaje

Model CAWD 129
Rozméry 59,5 cm Sitka

81,5 cm vyska

54 cm hloubka
Kapacita od 1 do 7 kg pro prani

od 1 do 5 kg pro suseni

Elektrické pfipojeni

viz typovy Stitek umistény na
pracce

Pfipojeni na pfivod vody

max. tlak 1 MPa (10 bard)
min. tlak 0,05 Mpa (0,5 bar()
kapacita bubnu 52 litrQ

Rychlost zdimani

az 1200 ot./min

Energetickd naro¢nost
programi podle
direktivy EN 60456

Prani: Program 6; Teplota
60°C, napln 7 kg.

Suseni: Prvni cyklus proveden
s naplni 2 kg pfi drovni
suseni ~1. Druhy cyklus
proveden s naplni 5 kg pfi

drovni suseni [f].

C€

Tento spotrebi¢ vyhovuje
nafizenim ES:

- 89/336/CEE z 03/06/89
(elektromagneticka
kompatibilita) a naslednym
zmeénam

- 2006/95/EC (nizké napéti)

|
- 2002/96/EC
Hlu¢nost
prani 66 dB(A)
zdimani 76 dB(A)




Pokyny pro montéra

Pripevnéni dfevéné desky k dvirkiim pracky

a vlozeni pracky do vestavné skfinky.

V pfipadé, kdy je nutné pracku dodat pro konecnou
instalaci s jiz pfipevnénou drevénou deskou,
doporucujeme ponechat pracku v péivodnim obalu. Obal
pracky byl vytvoren tak, aby bylo mozné ke dvitkdm
pracky pfipevnit dfevénou desku, aniz byste pracku
museli UpIné vybalit (viz ilustrace nize).

Drevény panel, ktery pokryva predni ¢ast pracky, musi byt
alespori 18 mm silny a mdze byt zavésen jak vpravo, tak
vlevo. V zajmu prakti¢nosti béhem obsluhy pracky
doporucujeme dfevény panel zavésit na stejnou stranu
jako dvitka pracky — vlevo.

Prislusenstvi pro pfipevnéni dvifek (Obr. 1-2-3-4-5).

2x podpéry zavésu dvefi

Obr. 1
©
©
1x magnet 1x magneticka desticka
Obr. 3 Obr. 4
O
O

1x pryzova zatka 4x rozpérka

Obr. 5 Obr. 4/B

- 6x zavitové Srouby typu A, d = 13 mm

- 2x metrické, zapustné Srouby typu B, d = 25; pro
pfipojeni magnetické podlozky ke skfirice.

- 4x typ C metrické Srouby, d = 15 mm; pro upevnéni
podpéry zavésu dvefi ke skfince.

- 4x typ D metrické Srouby, d = 7 mm, pro upevnéni
zavésu k podpéram.

Pripevnéni dild na pfedni panel pracky

- Pfipevnéte podpéry zaveésl dvefi na pfedni panel pracky,
pficemz otvor umistéte v poloze zndzornéné Sipkou na
obr. ¢ 1, smérem dovnitf pfedniho panelu pracky.
Rozpérku zndzornénou na obr. 4/B upevnéte mezi povrchy
pomoci Sroubl typu C.

- Na opacnou stranu pracky na horni ¢ast pfipevnéte
magnetickou desticku pomoci Sroubd typu B, abyste
upevnili dvé rozpérky (obr. 4/B) mezi desku a povrch.




Pouziti Sablony pro vrtani

- Abyste spravné urcili polohu otvort na levém okraji
panelu, pfilozte sablonu k hornimu levému okraji panelu,
pficemz vyuZijte ¢ar na okrajich.

- Abyste spravné urcili polohu otvord na pravém okraji

panelu, pfilozte Sablonu k hornimu pravému okraji panelu.
- Pomoci frézky s vhodnou velikosti vydrazkujte otvory pro

dva zavésy, korkovou zatku a magnet.

Pfipevnéni dili na dievénou desku (dvirka).
- Vlozte zavésy do otvorl (pohybliva ¢ast zavésu musi byt

umisténa smérem od dievéné desky) a upevnéte je pomoci

CtyF Sroubl typu A.

- Do horniho otvoru na opacné strané zavésu vliozte
magnet a upevnéte jej pomoci dvou Sroubd typu B.
- Do spodniho otvoru vloZte pryZovou zatku.

Desku nyni muazete pfipevnit k pracce.

Pripevnéni dvifek k pracce.

Hrot zavésu (oznaceny Sipkou na obr. 2) vlozte

do otvoru pro zavés a zatlacte na desku smérem

k ¢elnimu panelu pracky. Upevnéte oba zavésy pomoci
Sroubl typu D.

Upevnéni vodici listy soklu.

Pokud je pracka umisténa na konci fady standardnich
skiinék, pripevnéte jednu nebo obé vodici listy pro
vytvoreni soklu (jak je zobrazeno na obr. ¢ 8). Sefidte je
na hloubku podle polohy soklu a je-li tfeba, upevnéte sokl
k vodici listé (obr. 9).

Takto sestavite vodici listu soklu (obr. 8):

Upevnéte Uhelnik P pomoci sroubu R, vlozte vodici listu Q
do specidlniho otvoru a jakmile je v poZzadované poloze,
zaklesnéte ji v této poloze pomoci uhelniku P a Sroubu R.

Zasunuti pracky do skfifky.

- Zatlacte na pracku smérem do otvoru, pficem?z ji
zasunujte do skfirky (obr. 6).

- Pomoci nastavitelnych noZek nastavte poZadovanou
vySku pracky.

- Abyste vyladili polohu dfevéné desky jak ve vertikalnim,
tak v horizontalnim sméru, pouZijte Srouby C a D (viz obr.
7).

DalezZité: uzaviete dolni ¢ast zarizeni a tim se ujistéte, Ze
sokl netlaci na podlahu.

600 min—l

Obr. 7
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Dodavané prisluSenstvi pro nastaveni vysky.
Uvnitf polystyrénového vika naleznete nasleduijici (obr. 10):
2 pricky (G), 1 listu (M)

V bubnu pracky naleznete
nasledujici:

4 dodatecné nozky (H)

4 Srouby (I)

4 Srouby (R)

4 matice (L)

2 vodici listy soklu (Q)

Obr. 10

Nastaveni vysSky zafizeni.

Otacenim 4 nozek muZete nastavit vysku pracky (od 815
mm do 835 mm).

Pokud vyZadujete, aby byla pracka umisténa vyse nez je
uvedeno, je tfeba pouzit nasleduijici prislusenstvi pro zvyseni
pracky nad urovert 870 mm: dvé pricky (G); 4 nozky (H); 4
Srouby (I); 4 matice (L); poté provedte nasledujici postup
(obr. 11):

odstrante 4 ptvodni nozky, vpredu na pracku polozte pricku G
a upevnéte ji pomoci Sroubl | (zasroubuite je na misto
plvodnich noZek), poté vloZte nové nozky H.

Stejny postup opakujte vzadu na pracce. Nyni nastavte
nozky H tak, aby byla pracka ve vysce od 835 mm do 870
mm. Jakmile je prac¢ka v pozadované vysce, nasroubujte
na pficku G matice L. Chcete-li nastavit vysku pracky v
rozmezi od 870 mm do 900 mm, je zapotiebi pfipevnit
listu M a nastavit noZzky H na pozadovanou vysku. Listu
nainstalujete nasledujicim postupem:

uvolnéte tfi Srouby N umisténé vpredu na hornim krytu
pracky, vioZte listu M tak, jak je zndzornéno na obr. 12 a
poté Srouby N upevnéte.




Popis pracky se susickou

a zahajeni prani

Ovladaci panel

Kontrolky PRUBEHU
PROGRAMU/ODLOZENEHO STARTU

Knoflik
Tlacitko ZAP./VYP. SUSENI Kontrolka
Knoflik TEPLOTY ZABLOKOVANI
DVIREK
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Dédvkovac praciho prostiedku

Knoflik
VOLBY PROGRAMU

Dédvkovac pracitho prostredku: pro pridani praciho
prostiedku a avivaze (viz "Praci prostredky a pradlo”).

Tlac¢itko ZAPNUTI/VYPNUTI: zapnuti a vypnuti pracky.

Knoflik VOLBY PROGRAMU: volba pracich programi.
Knoflik se v prabéhu programu prani nepohybuje.

Tla¢itka s indikatory FUNKCI: volba dostupnych funkci.
Indikator odpovidajici zvolené funkci zlstane svitit.

Knoflik NASTAVENI TEPLOTY: pro nastaveni teploty nebo
prani ve studené vodé (viz "UZivatelskd nastaveni™).

Knoflik SUSENI : pro nastaveni pozadovaného cyklu suseni
(viz "UZivatelska nastaveni").

Vo

Tlacitka a indikatory
FUNKCI

Tlacitko a indikator
START/PAUZA

Kontrolky PRUBEHU PROGRAMU / ODLOZENEHO STARTU
SlouZzi k monitorovani pribéhu praciho programu.

Svitici kontrolka ukazuje, kterd faze programu pravé
probiha.

Pokud byla nastavena funkce opozdéného startu, je
indikovan cas zbyvaijici do zahdjeni programu (viz ndsledujict
strana)

Kontrolka ZABLOKOVANI DVIREK: indikuje, zda lze
nebo nelze dvitka otevfiit (viz ndsledujici strana).

Tlacitko s indikatorem START/PAUZA: spusténi nebo
docasné preruseni programu.

POZN.: Chcete-li probihajici program prerusit, stisknéte toto
tlacitko, odpovidajici indikator bude oranzové blikat, zatimco
indikator aktualni faze praciho cyklu bude trvale svitit. Jestlize
indikator ZABLOKOVANI DVIREK =0 zhasne, mizZete
dvitka otevrit.

Chcete-li obnovit cyklus prani od mista, kde jste jej prerusili,
stisknéte toto tlacitko znovu.




Indikatory

Kontrolky vam sdéluji ddlezité informace.
Mohou vés informovat o nasledujicim:

Nastaveni opozdéného zahajeni prani

Jestlize je funkce odlozeného startu prani (viz "UZivatelska
nastaveni") aktivovana, jakmile jste zahdjili program, zac¢ne
blikat indikator odpovidajici nastaveni odloZzeného startu:

3h
s o
@ [ on
_:(:):_

V pribéhu odpocitavani ¢asu do zahdjeni prani se zobrazuje
zbyvajici doba a blikd odpovidajici indikator:

T [ 3n
Br 0 en
© [ o
_:C:):_

Jakmile uplyne nastavena doba, blikajici indikator zhasne
a nastaveny praci program se zahaji.

Zahajeni praciho programu
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Kontrolky probihajici faze pranf

Po zvoleni a zahajeni pozadovaného programu se indikatory
postupné rozsvécuji a informuiji vas tak, jaka faze programu
pravé probiha:

Prani =7
,/:\‘ R L/
Machani -7 Poznamka: jakmile je
- nastavena urover
Odstredovani @ suseni a doba,
rozsviti se tento
NV indikator, aby
Suseni -O- — indikoval, ze zvoleny
s program bude
nasledovan fazf
Konec praciho programu  END sugen.

Poznamka: béhem faze "vypusténivody" se rozsviti indikator
odpovidaijici fazi "odstredovani".

Tlacitka funkci s indikatory

Jakmile je zvolena néjaka funkce, rozsviti se pfislusny
indikator.

Pokud zvolena funkce neni kompatibilni s nastavenym
programem, indikator zac¢ne blikat a dana funkce nebude
provedena.

Pokud nastavite funkci, ktera neni v souladu s predchozi
nastavenou funkdci, aktivuje se pouze naposledy zvolena
funkce.

=O Indikator zablokovani dvifek

Pokud tento indikator sviti, dvitka pracky jsou zablokovana,
¢imz jsou chranéna pred nahodnym otevienim; aby nedoslo
k moZnému poskozeni, pockejte, aZ tento indikator zhasne,
a az poté dvirka pracky otevrete.

POZN.: Pokud je aktivovana funkce ODLOZENEHO STARTU,
dvitka nelze otevfit. Pokud je chcete otevfit, zvolte pauzu
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

I Rychlé blikani indikatoru START/PAUZA (oranzovy)
a soucasné blikani indikdtoru funkce znamena, ze se vyskytla
néjaka nestandardni situace. Viz "Odstranéni probléma".

1. Stiskem tla¢itka ZAPNUTI/VYPNUTI pracku zapnéte. Vsechny indikatory se na nékolik sekund rozsviti, pak zhasnou

a indikator START/PAUZA zacne blikat.
Vlozte pradlo do pracky a zavrete dvirka.

Nastavte teplotu prani (viz "UZivatelska nastaveni”).

Zvolte pozadované funkce.

O NOUAWN

Nastavte knoflik VOLBY PROGRAMU na pozadovany program.

Nastavte rychlost odstfedovani (viz "UZivatelskd nastaveni”).
Pridejte praci prasek a avivaz (viz "Praci prostredky a pradlo").

Stiskem tlacitka START/PAUZA spustte praci program. odpovidajici indikator zUstane svitit zelené.

Chcete-li program prani zrusit, stisknéte tlacitko START/PAUZA a zvolte novy program.

9. Jakmile je praci program ukoncen, rozsviti se indikator END. Kdyz indikator ZABLOKOVANI DVIREK zhasne, mizete
dvitka oteviit. Vyjméte pradlo a ponechejte dvitka pracky oteviend, aby mohl buben vyschnout.

Stiskem tlacitka ZAPNUTI/VYPNUTI pracku vypnéte.




Praci programy

Tabulka s programy

§ ) . Max. ry'zlhal)é.st , Pfisady do prani | Max. | Délka
g POpIS programu prani teplotagdimén Suseni naplr progranju
? (°C) |(ot/min.) B&leni| Pranif| Avivaz pradia prani
= Specialni programy
6 | Hygienicky program: Extrémné zaSpinéné bilé pradlo. 90° | 1200 ° ° ° ° 7 170
6 | Hygienicky program (1): Silné zaspinéné bilé a stalobarevné pradlo. 60° | 1200 L - L L4 7 153
7 | Program Goodnight: Lehce za3pinéné choulostivé barevné pradlo. 40° 800 - - [ ] [ ] 4 290
8 | Program Baby: Silng zaspinéné jemné barevné pradlo. 40° | 800 ® - ® ] 2 118
9 | Hedvabi/zaclony: Pradlo z hedvabi a viskozy, zaclony. 30° 0 - - [ [ 1 55
10| Vina: Vina, kadmir apod. 40° | 800 ° - o o 15 55
Kazdodennfi praci programy
1 | Bavina: Silné zaspinéné bilé a stélobarevné pradlo. 60° | 1200 ° ° [ ] o 7 122
1 | Bavina (2): Silné za3pinéné bilé a choulostivé barevné pradlo. 40° | 1200 ° ° ° () 7 115
2 | Barevna bavlna (3): Lehce zaspinéné bilé a choulostivé barevné pradlo. 40° | 1200 ® ® ® ® 7 85
3 | Syntetické odolné préadlo: Silné zaspinéné stalobarevné pradlo. 60° 800 ° - [ ] o 3 85
3 | Syntetické choulostivé pradlo: Lehce za3pinéné stélobarevné préadlo. 40° | 800 [ ) - [ ) [ 3 70
4 E/ggvzg;:aRgfgﬁop@g;irjj[rgérlséi?%)rigsfr;ého pradla (nenf vhodné pro vinu, 30° 800 ° ) ° ° 3 30
5| Mo s o sty P T gy [ | @ | - [e] e 18] 10
Céste¢né praci programy
A | Méchani - | 1200 e - - ° 7 36
B | Odstfedovani - 1200 ) - - - 7 16
C | Vypusténi vody bez odstiedovani - 0 - - - - 7 2
Programy suseni
14| Suseni baviny - - ° - - - 5 -
12| Suseni syntetickych tkanin - - ° - - - 3 -
13| Suseni viny - - ° - - - 15 -

Pro véechny zkusebny Informace uvedené v tabulce jsou pouze informativni.

1) Testovaci praci program v souladu s EN 60456: nastavit program 6 s teplotou 60°C.
2) Dlouhy program pro bavinu: nastavit program 1 s teplotou 40°C.
3) Kratky program pro bavinu: nastavit program 2 s teplotou 40°C.

Specidlni programy

Hygienicky program (program 6). Hygienické prani pfi vysoké teploté (pres 60°C), které vyzaduje pouziti béliciho prostredku.
Nasypte bélidlo, praci prasek a avivaz do pfislusné prihradky (viz odstavec " Ddvkovac praciho prostredku").

Program Goodnight (program 7). Tichy program, ktery mdze bézet i v noci, kdy je nizsi cena elektfiny. Tento program je
urceny pro bavinu i syntetiku. Na konci programu se pracka zastavi a voda zlstane napusténa v bubnu. Aby probéhlo
vypusténivody a Zdimani, stisknéte tlacitko START/PAUZA. Jinak pracka provede vypusténi vody a zdimani automaticky po
8 hodinach.

Program Baby (program 8). Tento program slouzi k prani pradla, zaspinéného typicky détmi a zajistuje dikladné vymachani,
pomoci vétsiho mnozstvi vody a optimalizoval Gcinek specialnich dezinfek¢nich prisad v pracim prasku.

Na konci programu se pomalu otaci buben, aby se predeslo pomackani. Na konci programu stisknéte tlacitko START/
PAUZA.

Mix 30" (program 4). Tento program byl navrzen pro rychlé vyprani malo zaspinéného pradla. Trva jen 30 minut a dovoluje
vam tak uspofit nejen cas, ale i el. energii. Pfi nastaveni tohoto programu (4 pfi 30°C) mdzete spolec¢né prat rizné druhy
pradla (kromé vinéného a hedvabného pradla), maximalni hmotnost pradla v jedné vérce je 3 kg.

Mix 157 (program 5). Tento program byl navrzen pro rychlé vyprani malo zaspinéného pradla. Trva jen 15 minut a dovoluje
vam tak uspofit nejen cas, ale i el. energii. Pfi nastaveni tohoto programu (5 pfi 30°C) mdzete spolec¢né prat rizné druhy
pradla (kromé vinéného a hedvabného pradla), maximalni hmotnost pradla v jedné vérce je 1,5 kg.
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Uzivatelska nastaveni B Hotpoint
ARISTON

Nastaveni teploty

Otacenim knofliku TEPLOTY nastavite teplotu vody pfi prani (viz Tabulka s programy).
Teplota muZe byt snizena nebo muZete dokonce zvolit prani ve studené vodé (%).
Pracka automaticky zamezi volbé teploty, ktera je vy35i, nez maximalni hodnota nastavena pro jednotlivé programy.

Nastaveni suseni Tabulka délky suseni (doporugené hodnoty)

Pro nastaven( typu susenf otacejte tlacitkem Typ létky | Druh odeva e V| &1 3
SUSENI. Dostupné jsou dvé moznosti: P [5one | o | o2
A - ZaloZena na case: od 40 minut do 180 minut. ——————

B - ZaloZena na stupni vihkosti suseného pradla: Bavina [ Pbjecent iznjch velkost > 180 120 f 160

Zehleni /= jemné vihké prédlo, snadné k zehlen. I

Na raminko A, : suché obleceni, mozné uloZit. Syntetika pgnoikyylatd.l (preama. 3 180 | 1o 160

Vina Pleteniny, svetry apod. 1.5 150 140 130

Do skiiné EEI - velmi suché obleceni, doporuceno

pro ruc¢niky a Zupany.

Jestlize mnozstvi pradla, které ma byt vyprano a vysuseno je vétsi, nez maximum povolené naplné (viz tabulka délky
suseni), provedte program prani a po jeho skonceni rozdélte pradlo do skupin a vhodné mnozstvi vlozte zpét do bubnu.
Nyni postupujte podle pokynd "Pouze suseni”. Postup zopakujte i pro zbyvajici pradlo.

POZN.: po skonceni kazdého cyklu suseni vzdy nasleduje faze ochlazovani, i kdyzje knoflik suSeni v poloze ::o::.

Pouze suseni
Zvolte nastaveni suseni (11-12-13) otacenim knofliku VOLBY PROGRAMU podle typu prédla, pak zvolte pozadovany typ
sudeni pomoci knofliku SUSENI .

Funkce

RUzné funkce vdm pomahaji dosdhnout pozadovanych vysledkt a ve zvoleném case.

Chcete-li aktivovat funkci:

1. stisknéte tlacitko pfislusné funkce;

2. funkce je aktivni, kdyz pfislusny indikator sviti.

Poznamka: Pokud indikator rychle blika, znamena to, Ze pfislusnou funkci nelze zvolit u prévé nastaveného programu.

(7, Casovat odloZeného startu

Diky této funkci miZzete odlozit zahdjeni praciho programu az o 9 hodin.

Tisknéte opakované toto tlacitko, aZ se rozsviti indikace odpovidajici pozadované dobé zpozdéni. Pri patém stisknuti tlacitka
se tato funkce deaktivuje.

POZN.: Jakmile stisknete tlacitko START/PAUZE, dobu zpozdéni Ize pouze snizit, chcete-li ji zménit.

I Tuto funkci Ize pouzit u vdech programd.

vy Extra machéni

Zvolite-li tuto funkci, zvysi se Gcinnost machani a je zaruceno optimalni odstranéni praciho prostfedku. To je vhodné zvlasté
pro citlivou pokozku.
I Tuto funkci nelze pouzit u programt 4, 5, 11, 12, 13, B, C.

’F Super prani

ProtoZe je pouzito pfi Uvodni fazi programu vétsi mnozstvi vody a program déle trva, zajistuje tato funkce vysoce Gcinné
prani.

I Tuto funkci nelze pouzit u programt 4, 5, 6, 9, 10, 11, 12, 13, A, B, C.

1200-600
Volbou této funkce se snizi rychlost odstfedovani.
I Tuto funkci nelze pouzit u programt 9, C, 11, 12, 13.
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Praci prostfredky a pradio

Davkovac praciho prostiedku

Dobré vysledky prani také zavisi na spravném davkovani
praciho prostfedku: pokud do prani pfidate pfilis velké
mnozstvi praciho prostfedku, prani nebude Ucinnéjsi. Naopak
se mUze praci prostfedek hromadit uvnitf pracky a také
dochazi k vétsimu znecisténi Zivotniho prostred;.

I NepouZivejte prostfedek na ru¢ni prani, protoze by mohl
vytvaret pfilis mnoho pény.

Oteviete davkovac praciho
prostfedku a vloZte do négj
avivaz a praci prostredek
nasledujicim zpUsobem:

Oddil 1: praci prostfedek pro prani (prasek nebo tekuty
praci prostfedek)

Tekuty praci prostfedek by mél byt do oddilu pfidan tésné
pred zahajenim praciho programu.

Oddil 2: dalsi prostfedky (avivaz atd.)

Avivaz by neméla presahnout pres mrizku.

Extra pfihradka: Béleni

Cyklus béleni

Bélenf Ize provadét pouze u programti 1, 2, 6.

VloZzte bélici prostiedek do pfihradky 3. Praci prasek a avivaz
vlozte také do pfislusnych prihradek a pak zvolte jeden z
vyse uvedenych programd.

Tato funkce je doporucovdna pouze pro velmi zaspinéné
pradlo.

Pfiprava pradla

e Pradlo rozdélte podle:
- Typu vldkna/symbolu na stitku.
- Barvy: oddélte barevné pradlo od bilého.
e Vyprazdnéte vsechny kapsy a zkontrolujte, zda knofliky
pevné drzi.
o Neprekracujte limity pro hmotnost jedné varky suchého
pradla uvedené nize:
Odolné pradlo: max 7 kg
Syntetické odévy: max 3 kg
Choulostivé pradlo: max 2 kg
VIna: max 1,5 kg

Kolik jednotlivé kusy pradla vazi ?

1 prostéradlo 400 — 500 g

1 povlak na polstar 150 — 200 g
1 ubrus 400 - 500 g

1 Zupan 900 - 1200 g

1 ru¢nik 150-250¢g

Specidlni pradlo

Zajisti maximalni péci a minimalizuje zmackani.
Hedvabi: pouZijte specidlni program 9 pro prani vieho
pradla z hedvabi. Doporucuje se pouziti praciho
prostifedku pro choulostivé pradlo.

Zaclony: slozte je a uloZte do povlaku na polstaF nebo
specidlniho praciho sacku. Pouzijte program 9.

VIna: Hotpoint/Ariston je jedina pracka, ktera ziskala
prestizni uznani Woolmark Platinum Care (M.0508) od
The Woolmark Company, které certifikuje prani vsech
druht pradla z viny v této pracce, a to i pradla

s visackou “vyhradné ru¢ni prani” . S pouZitim
programu 10 je tedy mozné prat veskeré pradlo z viny
(max. napln 1,5 kg) se zarukou vysoké kvality.

Systém automatického vyvazeni naplné

Pfed kazdym odstfed'ovanim buben provede otaceni
rychlosti, kterd mirné prevysuje rychlost prani, za
Ucelem odstranéni vibraci a kvali rovhomérnému
rozloZeni naplné. V pfipadé, Ze ani po nékolikana-
sobnych pokusech o vyvazeni pradlo jesté nebude
sprdvné vyvazeno, zaftizeni provede odstfedovani nizsi
rychlosti, nez je pfednastavena rychlost.

Jestlize je pradlo extrémné nevyvazeno, pracka namisto
odstrfedovani plnou rychlosti pokracuje v otaceni bubnu
pro vyvazen.

Abyste dosahli rovnomérnéjsiho rozlozeni napiné

a jejiho spravného vyvazeni, doporucujeme vkladat
velké a malé kusy pradla dohromady.

Ochrana pred zmackanim

Tato funkce prerusi program prani a pradlo zlstane
leZet ve vodé.

Lze ji pouZit pouze s programem 9 (hedvabi/zaclony)

a chrani toto pradlo pred pomackanim.

Abyste program dokoncili a vypustila se voda, stisknéte
tlacitko START/PAUZA.
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Opatreni a rady

Pracka byla navrzena a vyrobena v souladu s platnymi

mezinarodnimi bezpec¢nostnim predpisy. Tato

upozornéni jsou uvadéna z bezpecnostnich ddvodu a je

tfeba si je pozorné precist.

Zakladni bezpec¢nostni pokyny

Toto zafizeni bylo navrzeno vyhradné pro pouZiti
jako domdci spotrebic.

Zatizeni mohou pouzivat pouze dospélé osoby
podle pokynt uvedenych v tomto ndvodu.
Nedotykejte se zafizeni bosi nebo v pfipade, ze
mate mokré ruce ¢i nohy.

Nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za kabel,
ale uchopenim za zastrcku.

Nedotykejte se odcerpavané vody, protoze muze
mit velmi vysokou teplotu.

Nepokousejte se o nasilné otevieni dvifek: mohlo
by dojit k poskozeni bezpecnostniho mechanizmu
zabranujiciho ndhodnému otevrent.

Pri vyskytu poruchy se v zddném pfipadé
nepokousejte o opravu vnitfnich ¢asti zafizeni.
VZzdy kontrolujte, aby se déti nepfiblizily

k zafizeni, které je v ¢innosti.

V pfipadé potfeby premistujte zafizeni ve dvou
nebo ve tfech a vénujte celé operaci zvlastni
pozornost. Nikdy se nepokousejte zafizeni
premistovat sami, je totiz velmi tézké.

Pred zahajenim vkladani pradla zkontrolujte, zda
je buben prazdny.

PFi suseni mohou byt dvitka zafizeni zahfata na
vysokou teplotu.

NepouZivejte toto zafizeni k suSeni pradla, které bylo
cisténo horlavymi prostfedky (napf. trichlorethylenem).
NepouZzivejte zafizeni k suSeni molitanu nebo jinych
elastomer(.

Zkontrolujte, Ze je béhem suseni otevieny kohout
pro pfivod vody.

Recyklace

Obaly: Respektujte mistni predpisy pro zachazeni s
pouZitymi obalovymi materidly, patfi do tfidéného
odpadu a nasledné jsou recyklovany.

Likvidace a nakladani se starymi
elektrickymi spotfebici

Direktiva EU 2002/96/EC o zachazeni s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (WEEE)
definuje postupy zpétného odbéru a nasledného
zpracovani (recyklace) vsech pouzitych
elektrozafrizeni, kterych se spotrebitelé rozhodli
zbavit a zakazuje, aby staré domaci spotfebice byly
likvidovany v netfidéném komunalnim odpadu. Staré
spotrebic¢e musi byt shromazdovany oddélené
s pozadavkem na jejich nejoptimalnéjsi vyuziti a
recyklaci a zamezeni vlivu na lidské zdravi a
ﬁ Zivotni prostredi. Symbol "preskrtnuté
popelnice", uvedeny na vyrobcich, fika

spotrebiteli, Zze tento pouzity vyrobek po

H Hotpoint
ARISTON

skonceni Zivotnosti NESMI byt odloZen do smésného
komunalniho odpadu.

Informace o zpétném odbéru a nasledné likvidaci
pouzitych elektrozafizeni vdm poskytnou vsichni
prodejci elektrospotrebicl a vase obecni Urady.
Informace naleznete také na internetovych strankach
vyrobcl elektrospotrebicl, obecnich Uradd

a samoziejmé Ministerstva zivotniho prostredi.

Il Dodrzenim doporuceni a informaci o zachazeni se
starymi vyrobky aktivné podpofite ochranu zdravi a
Zivotniho prostfedi, odevzdanim starych vyrobkd na
mistech zpétného odbéru vyloucite moznost
poskozeni zdravi a zivotniho prostredi

nebezpecnymi latkami obsazenymi v nékterych
vyrobcich 11

Manuadlni otevieni dvifek

V pfipadé, Ze neni mozné otevfit dvitka z dlvodu
vypadku elektrické energie a chcete vyjmout pradlo,
postupujte nasledovné:

1. Vytédhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického rozvodu.

2. Zkontrolujte, zda je hladina vody uvnitf zafi zeni
nizsi, nez je Uroven otevieni dvitek; v opacném pfipadé
vypustte prebyte¢nou vodu vypoustéci hadici a zachytte
ji do nadoby.

3. S pouzitim jazycku znazornéného na obrazku
potdhnéte smérem ven plastové tdhlo za Ucelem jeho
uvolnéni z dorazu; tdhnéte smérem dold a soucasné
otevfete dvirka.
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Péce a udrzba

Odpojeni privodu vody a elektfiny

e Po kazdém prani uzaviete kohout pro pfivod vody. Tim
omezite opotrebeni vodniho systému pracky a také
zabranite pfipadnému vyteceni vody.

e Bé&hem cisténi a béhem provadénijakékoliv udrzby pracku
odpojte od zdroje el. energie.

Cisténi pracky se susi¢kou

Vnéjsi a pryzové casti pracky mohou byt c¢istény mékkym
hadfikem namocenym ve vlazné vodé s pridavkem myciho
prostfedku. Nepouzivejte rozpoustédla nebo abrazivni
prostredky.

Cisténi davkovace praciho prostfedku

Nadzdvihnéte davkovac
praciho prostfedku a vysunte
jej (viz obrazek).

Umyijte jej pod tekouci
vodou; tuto ¢innost byste
méli pravidelné opakovat.

Péce o dvifka a buben pracky

e Dvitka pracky nechavejte vzdy oteviend, aby nedochazelo
k vytvareni nepfijemného zépachu.

Cisténi ¢erpadla

Pracka je vybavena samocisticim cerpadlem, které nevyzaduje
provadéni zadné udrzby. Nékdy mohou do zéchytné komory
Cerpadla spadnou malé predméty (jako jsou mince nebo
knofliky). Tato komora slouzi k ochrané cerpadla a nachazi
se v dolni ¢asti pracky.

I Ujistéte se, Ze prani bylo dokonceno a vytdhnéte vidlici
sitového privodu ze zasuvky..

Otevreni zachytné komory:

1.0dsroubujte uzaver
otacenim proti sméru
hodinovych rucicek (viz
obrazek). z otvoru maze
vytéct nepatrné mnozstvi
vody. Toto je normaln;

2.Peclivé vycistéte vnitfek komory.
3.0pét naSroubujte uzaver,

Kontrola hadice pro pfivod vody

Kontrolujte hadici pro pfivod vody alespori jednou rocné.
Pokud je jakkoliv poskozend, ihned ji vyménte: béhem prani
je tlak vody vysoky a porusena hadice by mohla snadno
prasknout.

I Nikdy nepouZivejte hadici, ktera neni nova.
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Odstranéni problému H Hotpoint

ARISTON

Vase pracka mulze prestat fungovat. Nez se obratite na servisni stfedisko (viz strana "Servis ") ujistéte se, zda problém nelze
snadno vyresit. Projdéte si nasledujici seznam.

Problém

Pracka se susickou se nezapnula.

Praci program nebyl zahéjen.

Do pracky neni pfivddéna voda
(rychle blika indikator prvni faze
prani).

Pracka se susickou nepretrzité napousti
a vypousti vodu.

Pracka se susi¢ckou nezdimd nebo
nevypousti vodu.

Béhem Zdimani pfistroj silné vibruje.

Pracka se susi¢kou tece.

Indikator START/PAUZA sviti
(oranzové) a indikator funkce rychle
blika.

PFilis mnoho pény.

Pracka se susi¢kou nesusi.

Mozna pficina/feseni

e Zafizeni neni zapojeno do el. sité nebo je zapojeno nedostate¢né, takze je pfivod
el. energie nemozny.

e Doslo k vypadku napajent.

Dvitka pracky nejsou spravné doviena.

Tlacitko ZAP./VYP. nebylo stisknuto.

Tlacitko START/PAUZA nebylo stisknuto.

Privod vody neni zapnut.

Byl nastaven odlozZeny start (viz "UZivatelska nastaveni").

Hadice pro pfivod vody neni pfipojena k vodovodnimu kohoutku.
Hadice je zlomena.

Vodovodni kohoutek neni otevren.

Odstavka vody.

Nedostatecny tlak vody.

Nebylo stisknuto tlacitko START/PAUZA.

¢ Hadice pro odvod vody neni pfipevnéna ve vysce 65 az 100 cm od podlahy (viz
"Instalace”).

¢ Volny konec hadice je pod hladinou odtékajici vody (viz "Instalace ").

e Systém odvodu vody nenfi vybaven odvzdusfiovacim potrubim.

Pokud i po téchto kontrolach problém trva, vypnéte pfivod vody ve vodovodnim

kohoutku, pracku vypnéte a obratte se na servisni stfedisko. Pokud se Vas byt

nachazi v hornich patrech budovy, mtze zde byt problém s odvodem vody

zpUsobujici to, Ze pracka neustéle napousti a vypousti vodu. Abyste tuto

neprijemnost odstranili, Ize v obchodé zakoupit specialni ventily proti zablokovani

odvodu vody.

e Zvoleny program neobsahuje fazi vypusténi vody: nékteré programy vyzaduiji
rucni aktivaci vypusténi vody.

o Je aktivovana funkce OCHRANA PRED ZMACKANIM: chcete-li program dokondit,
stisknéte tlacitko START/PAUZA (viz "UZivatelska nastaveni™).

e Hadice pro odvod vody je pfilis ohnuta (viz viz "Instalace").

e Odpadové potrubi je ucpané.

e Béhem instalace nebyl buben spravné odblokovan (viz "Instalace”).
e Pracka se susickou neni vyvazena (viz "Instalace").
e Pracka se susickou je vtésnana mezi nabytek a sténu (viz "Instalace”).

o Hadice pro pfivod vody nenfi spravné nasroubovand na vodovodni kohoutek (viz
"Instalace").

e Davkovac praciho prostfedku je zablokovan (je nutné jeho vycisténi - viz "Péce a
udrzba").

¢ Hadice pro odvod vody neni spravné upevnéna (viz "Instalace").

o Vypnéte zafizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky, vyckejte 1 minutu a zafizeni
znovu zapnéte. Kdyz porucha pretrvava, obratte se na autorizovany servis.

e Praci prostfedek neni urcen pro praniv pracce (mél by mit oznacenf ,,pro pracky”
nebo , pro ru¢ni prani a prani v pra¢ce” apod.)

o Pouzili jste prilis velké mnoZstvi praciho prasku.

Zatizeni neni pfipojeno do zasuvky, nebo kontakt vidlice neni spravny.

Doslo k vypadku proudu.

Dvitka zafizeni nejsou spravné zavrena.

Byl nastaven odloZeny start (viz "UZivatelska nastaveni™).

o SUSENI je v poloze >0z.
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Servis

NeZ se obratite na servisni stiedisko

o Ujistéte se, Ze nemUzete problém vyresit sami (viz "Odstranéni problémad "),

o Program restartujte a zjistéte, zda doslo k vyreseni problému;

o Pokud se tak nestalo, obratte se na autorizované servisni stfedisko. Telefonni ¢islo je uvedeno na zaru¢nim listé.

I Vzdy vyZadujte asistenci autorizovaného servisniho pracovnika.

Pfipravte si a operatorovi oznamte ndsledujici informace:

o Druh problému;

o Typ zatizeni (Mod);

o Vyrobni ¢islo (S/N).

Potfebné Udaje naleznete na typovém Sstitku umisténém na zadnim panelu pracky, mizete je také nalézt v predni ¢asti
zarizeni po otevieni dvirek.
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Poznamky nA:cl’gg';‘t

17



18



H Hotpoint
ARISTON
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Servisni modra linka: 810 800 023

Indesit Company Ceska s.r.o.
Lihovarska 1060/12,

190 00 Praha 9, Ceska republika
www.hotpoint-ariston.cz
www.indesit.cz

Indesit Company SpA

Via Aristide Merloni, 47 - 60044 Fabriano -
tel. (0732) 6611 - Italy
www.indesitcompany.com

03/2008 - 195069191.00 GB
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